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Resum: Les coves habitatge sén un fenomen social aparegut a mitjan segle xvi
en la poblacio. A Crevillent, la seua importancia es fa especialment rellevant a
causa que a finals del segle xix i la primera meitat del xx prop de la meitat de la
poblacié vivia en coves. A més, es creen les coves filadores, una tipologia en-
démica de la poblacio. Totes aquestes, aixi com les manufactures que s’hi feien,
han estat presents en la historia més recent de la vila i han provocat una forma
de vida i una idiosincrasia que, encara avui, continuen vigents.

Paraules clau: Crevillent, arquitectura troglodita, coves, filadores, indistria
Title: Living and working under ground: the caves of Crevillent.

Abstract: The cave dwellings are a social phenomenon that emerged in the
eighteenth century among the population. In Crevillent, they are particularly
important because in the late nineteenth century and early twentieth century
around half of the population lived in caves. In addition to this, caves were also
made where weaving took place, very typical of this village. These caves, and
the manufactured goods that were produced in them, are evident in the town’s
recent history and have created a unique lifestyle that is still alive today.
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1. INTRODUCCIO

La vila de Crevillent, d’origen musulma, va ser al¢ada en el vessant
est de la Rambla que, actualment, travessa la poblacid. Assentada sota
I’empara de la serralada del mateix nom i el glacis que descendeix fins al
pla de I’antiga albufera d’Elx, s’ubica en un enclavament estratégic entre
les comarques de I’interior alacanti i les planures de I’horta del Segura.

El seu urbanisme és caotic en la part més septentrional del poble,
amb carrers corbs i enrevessats, costeres i escales que s’adeqiien a la
morfologia del terreny. Es en aquest indret, conformant un anell que
envolta el nord de la poblacid, on els habitants crevillentins integra-
ren perfectament les seues vivendes i llocs de treball amb el paisatge,
mitjangant la construccio de coves habitatge i coves filadores, les quals
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arribaren a tenir una gran rellevancia social i poblacional amb unes pe-
culiaritats propies que fan necessari, si més no, distingir-les de la resta
de conjunts troglodites.

Tan importants sén que en la literatura de viatges i artistica dels
segles xviil i xix ja es parla de com era de tipica, interessant i curiosa
la construccid i el nombre tan elevat de coves a la poblaci6. No obstant
aquesta fascinacié vuitcentista, en els estudis generals d’arquitectura
popular les coves tan sols ocupen un petit fragment del llibre i les re-
feréncies a les coves de Crevillent sén practicament inexistents, ja que
son informaci6 d’allo més efimera i escarida quan hi apareix.

En I’actualitat, tan sols hi ha dos estudis monografics dedicats a
les coves crevillentines. Per una banda, hi ha un article de Vicente
Gozélvez Pérez titulat «La vivienda troglodita en Crevillent. Su origen,
expansién y pervivencia», publicat el 1974; posteriorment, el 1983, el
mateix autor inclogué aquest article en la seua obra Crevillent. Estudio
urbano, demografico e industrial, en qué aporta algun nou detall sobre
I’habitat troglodita. EI segon estudi s’anomena «Las cuevas de Crevi-
llent. Estudio y catalogo gréfico», realitzat per J. A. Garcia Aznar i J.
A. Lépez Davo I’any 2000. Tots dos estudis, perd, no esmenten ni fan
constar en cap moment I’existéncia de les coves filadores, aixi com
tampoc aprofundeixen en els problemes que aporten els nous canvis
socials, urbanistics i politics més recents.

Es per aixd que, amb aquest article, pretenem donar a conéixer la
importancia i I’evoluci6 que ha suposat per a Crevillent la construccié
i consolidacio de les seues coves, no sols des de la visio de la historia
i les tipologies siné també des de la manufactura, I’art, la politica i,
sobretot, del moment antropologic que les va crear i que, encara avui,
continua estant present gracies als seus descendents.

2. DESENVOLUPAMENT HISTORIC

En la primera meitat de segle xvin es produeix una explosié de-
mografica, consequéncia de la revolucid agricola, que suposa un canvi
radical en la poblacié i I’estructura urbana de Crevillent, el qual encara
es trobava estancat en les directrius de I’antiga medina musulmana. No
obstant aixo, I’agricultura crevillentina continuava sent debil per la cli-
matologia del lloc, pero, tot i aixo, Crevillent no es va veure afectat en
I"expansio demografica i si en la pobresa dels seus habitants. Es llavors
guan comenga a forjar-se I’'urbanisme actual del Raval i quan comencen
a construir-se les primeres coves habitatge.

Per tant, I’aparici6 de les coves habitatge a Crevillent, cap a meitat
de segle xvni, es produi per aquestes raons esmentades, la pobresa, la
climatologia i la geologia del terreny. Perd aquesta construccié de coves
com a habitatge no fou un fenomen aillat de la poblacio; de fet, la conca
mediterrania i, especialment, la peninsula Iberica (destacant el sud i el
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sud-est) va ser el lloc on més van proliferar les vivendes troglodites a
causa de la climatologia seca i els terrenys arids amb materials sedi-
mentaris.

Crevillent té unes caracteristiques pluviometriques de menys de
300 mm anuals, altes temperatures estiuenques, i esta situat entre bar-
rancs de poca profunditat i llomes baixes amb materials sedimentaris
de marges i sauloses. Aixi, I’explosié demografica (que va passar de
1.770 habitants el 1720 a 8.000 a finals de segle xvnr), unida a la falta
d’habitatge i a I’extrema pobresa per la mancanca de terrenys agricoles
i I’arrendament senyorial del marqués d’Elx, sufragada timidament per
la confeccio6 d’estores, el convertia en el lloc idoni per al floriment i
expansio de les coves.

Amb tot, la construccid de les primeres coves habitatge a Crevillent
(molt més barates que les cases) es produi entorn a la meitat de segle
xVilI, ja que, en un document de 1784, apareixen inscrites 336 coves al
nord de la poblacié (GozALvez 1974: 193). Uns anys més tard, el 1795,
Cavanilles arrodoneix la xifra i la situa en 500 coves «cuyo techo es un
cortezdn de cascajo y tierra endurecida» (CavaniLLeEs 1995: 279). Amb
aquesta afirmacid, sembla ser que les coves de Crevillent en aquells
moments no estaven recobertes per un arrebossat de calg o algeps com
ho sén actualment, cosa que ha provocat I’escepticisme d’alguns his-
toriadors en afirmar que les coves que anomena el botanic valencia no
son les mateixes de les d’avui (Seio 1979: 13). Seria impossible pen-
sar que cinc-centes coves desaparegueren misteriosament sense deixar
rastre i que, de cop i volta, un segle després hi haja prop de mil coves a
Crevillent en un moment d’estancament demografic. Per aix0, és més
assenyat pensar que, en algun moment indefinit del segle xix o principis
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del xx, aquestes coves foren arrebossades de cal¢ o algeps per a millorar
les condicions sanitaries i climatiques de I’interior.

En fi, arribem a un moment cronologic important pel que respecta
a les nostres coves. A principis de segle xix, les coves ja sén comunes i
conegudes entre la poblaci6 crevillentina, prenen entitat juridica i se’n
produeix la compra-venda entre la poblacié (GozALvez 1974: 193). A
més, cap a mitjans d’aquest segle, Crevillent va arribar al limit de la
seua expansio cap al nord, ja que es trobava amb les primeres llomes
i barrancs on se situaven les coves; per aix0, un nou barri de trama
hipodamica i planificada, el barri del Pont, situat al vessant oest de la
Rambla, va comengar a sorgir i a créixer, i uni, a través del pont Vell,
I’antic Crevillent amb aquest nou barri i el Calvari. Aixi mateix i, com
no podia ser d’una altra forma, el nou barri va estar tancat per un anell
de coves que I’envoltava.

El més interessant de I’aparicio de les coves del Via Crucis (com
eren conegudes) és que podem situar-les cronologicament en un ventall
de trenta anys, ja que hi ha dues obres pictoriques que ho corroboren. La
primera fou realitzada en la década de 1820 per una pintora romantica
francesa: Josephine de Villele, que mostra la Rambla, el pont Vell i el
centre urba des de I’actual carrer Ribera. La segona, feta des del mateix
indret perd amb un tractament realista, esta signada per Marius Engaliére
el 1853 i hi apareixen representades en un primer planol les ximeneres i
I’entrada d’unes coves situades en el vessant oest de la Rambla (és a dir,
al barri del Pont) de manera que podem situar-ne I’aparicid, almenys de
les representades en el quadre, entre les decades de 1820 i 1850. Com
a dada curiosa, podem esmentar que durant aquesta primera meitat de
segle xix, la poblacié no augmenta sin6 que es troba estanca i, fins i tot,
disminueix a causa de la fam i de les morts per epidemies, cosa que,
contrariament, no ho reflecteixen les construccions de cases i coves,
que augmenten en més de quatre-centes entre totes dues.

o T
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Es a partir de la meitat de segle xix quan la poblacié crevillentina
torna a créixer demograficament, fet que va estretament lligat a I’enlai-
rament economic de la vila produit per I’abolicio dels privilegis senyo-
rials del marqués d’Elx, el 1837, i a la introduccié de noves materies
primeres per a la confeccid d’estores (el filet d’espart), que va provocar
una major produccié d’aquestes. Tot i aix0, la poblacio encara conti-
nuava sent, majorment, de baix poder economic, tal com ho demostra
I’arquitectura del moment, atés que no es construien vivendes senyori-
als o burgeses de gran ostentacio i que augmentava el nombre de coves
en la poblaci6 fins al moment (al voltant de tres-centes cinquanta entre
1860 i 1887), fins a establir-ne el nombre en 1.056. Tota aquesta quan-
titat de noves coves foren construides tant a una banda com a I’altra de
la Rambla, i aixi van crear nous barris i engrandiren els ja existents, de
manera que va provocar un extens anell de coves que abragava tot el
nord de la poblacié.

A més de tots aquests esdeveniments referits a les coves durant la
segona meitat del segle xix, un fet nou, de gran importancia, irrompé
en I’escena: les coves filadores. S6n aquestes una tipologia troglodita
endémica de Crevillent sorgides arran de dues tradicions de gran impor-
tancia de la nostra poblacio, les coves habitatge i la manufactura del fil.
Tot i que, a hores d’ara, ens és impossible fixar-les en un espai temporal
concret, seguint les fonts utilitzades, 1’observaci6 del mapa d’evolu-
ci6 urbana de Crevillent i I’indret on se situaven, podem abracar-les
en I’ample ventall cronologic d’aquesta segona meitat de segle xix. En
la seua aparici6 i durant la seua existéncia, on les activitats artesanals
i manufactureres encara eren molt més importants que les realitzades
industrialment, es van crear una gran quantitat de tallers filadors arreu
del poble, especialment a les vores exteriors del gran ventall cover que
circumdava la poblacid, pero, també, al seu interior. S6n dignes de des-
tacar, pel seu gran nombre, els situats a I’extrem nord i est de Crevillent,
entre Llorens i Sendra i per tota la lloma d’aquest Gltim.

A les darreries del segle xix i les primeries del xx, la desorbitada
construccié de coves minva, tot i que continuava ascendent, i el nombre
arriba a 1.175 el 1910, quasi el quaranta-cinc per cent de les construc-
cions. No obstant aix0, tan sols cent vint-i-sis es trobaven vila endins; la
resta estaven situades als barris periferics de I’esmentat anell troglodita
(Ficueras PacHeco 1918: 929). A partir d’aquesta data el nombre de
coves disminueix fins a situar-se en 907 el 1930 a causa, possiblement,
de la bonancga economica vinguda arran de les noves fabriques catiferes
sorgides en aquestes décades, que milloraren el nivell de vida i, ja en
la decada dels anys 30, per la reduccié demografica provocada per la
Guerra Civil.

Perd el final de la Guerra Civil provoca una reactivacio espectacular
de les coves crevillentines. La falta de capital per a adquirir catifes i la
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pobresa extrema en qué sucumbi la poblacié foren les causes principals
d’aquest nou enlairament cover. Els teixidors de catifes tornaren als
antics llocs de treball com a filadors, es crearen gran quantitat de nous
tallers filadors i es construiren centenars de coves habitatge, fins a arri-
bar a haver-hi el 1950 un total de 1.366, el seu nombre maxim historic.?

Ara que hem arribat al maxim nombre de coves de la historia a Cre-
villent, i abans de continuar redactant el seu declivi vingut just després
d’aquesta extraordinaria xifra, em detindré una estona per parlar dels
principals barris covers de la localitat.

La toponimia dels barris de coves de Crevillent resulta francament
singular en alguns aspectes; fins i tot actualment sorprén que, pujant
pel carrer de la Salut, els carrers que desemboguen en totes dues ban-
des s’anomenen igual: carrer Llorens (especificant de quin nimero fins
a quin ndmero hi ha alli). Es un exemple, que no I’dnic, per simplificar
el seglient raonament. Aquest barri de Llorens, aixi com el de Sendra,
Planelles, Matxa i Vaiona ocupen un gran espai, no sols un carrer; aixo és
degut al fet que reben el nom dels particulars que van cedir la muntanya
on s’ubiquen aquells barris. Per altra banda, tenim els toponims crevi-
llentins provinents dels llocs on s’assenten els barris: Boquera de Calvari
i Marxantero, Baixos Hospital, Raco Salao, Xorros (per la font dels tres
xorros), Serra, Bon Aire, Venta Alta, etc. Taibilla prové, possiblement,
perque les coves usaven I’aigua del canal del Taibilla. Pero el nom més
auténtic és el d’Alts del Pelut. Finalment, hi ha topdnims amb un caracter
incomprensiblement conqueridor (El Cid, Coldn, Pinzones, etc.).

Em deixe molts carrers, perd la llista és llarga; ara vull fixar-me
en els nous tallers filadors sorgits en aquesta etapa. Rebien el seu nom
distintiu, que no era altre que el nom o el malnom de I’amo i que, com
hem comentat més amunt, és a I’extrem nord i est de poblacié on se
situaven els conjunts filadors més importants, sobretot a Sendra, on en
una fotografia dels anys seixanta se’n poden comptabilitzar més de deu,
tant amb cova filadora com sense. Per finalitzar aquest paréntesi topo-
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nimic, entre Llorens i Sendra s’hi trobava un conjunt d’uns cinc tallers
anomenats, quatre dels quals, del Pedro el Xixe, del Danielet, del Piou
i del Margarito.®

Continuant amb la cronologia, adés hem comentat que, quan s’ar-
riba a aquest nombre maxim historic de 1.366 coves, paradoxalment,
també comenca el seu declivi definitiu.* Com aixi ocorregué; en tan
sols deu anys en desaparegueren de Crevillent més de 400, i van quedar
el 1960 unes 940 coves. Que va ocdrrer, doncs, en aquesta decada que
provocara aquest declivi tan escandalés? Com ja hem esmentat més
amunt, després de la Guerra Civil s’estableix una economia submergida
al poble, i es torna a les manufactures tradicionals com el fil i la pleita. A
poc a poc, aquesta situaci6 anira canviant i la indistria catifera repren-
dra, novament, el seus valors productius amb molta més forga que adés,
la qual cosa provoca la bonanga econdmica entre la poblaci6 i, per tant,
s’hi adquiriran nous habitatges «de més categoria.

Aixi mateix, la filassa manufacturada a les coves filadores, que mai
no aconsegui una transformacio industrial, es va veure sucumbida da-
vant aquesta empremta catifera; molts filadors, els més rapids i experts,
marxaren cap a les fabriques per treballar com a teixidors. Si a aixo
afegim I’aparicid de noves fibres sintétiques com el nilé i els polietilens
(que substituien I’espart i la pita), amb un major rendiment, obtindrem
una trista consequéncia: la desaparicid de la manufactura del fil a Cre-
villent. Desaparicio que el 1965 ja era definitiva, ja que es produi el tan-
cament de tots els tallers filadors i la seua posterior eliminacid o ruina.

Aquest aband6 de la filassa produi en la poblacié covera un nou
exili cap a Franca o Alemanya. Pero, tot i aix0, no sols hi haura males
noticies per a les coves i covers en aquestes decades. Aquells que no
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abandonaren el seu habitatge troglodita, el condicionaren i I’adaptaren
a les noves exigencies socials i sanitaries; n’arrebossaren I’interior amb
calg i algeps, instal-laren [lum i aigua al seu interior® i construiren banys
0 un petit element adjacent a la facana de la cova.

El 1967, un nou episodi obscur afectara les coves: el Pla General
d’Ordenaci6 Urbana (PGOU). El pla, en ple apogeu catifer i en el con-
text del franquisme més ranci, integra tots els barris troglodites en I’en-
tramat urba a costa de suprimir, en part, el seu urbanisme cadtic amb
I’alineacio dels carrers. Es prohibi construir noves coves i reparar les
existents amb la fi de fer-les desaparéixer i crear, en el seu solar, una
mena de ciutat-jardi amb cases unifamiliars arreu de les llomes on s’as-
senten les coves. L’objectiu era realitzar dos Unics vials per a la circu-
lacio, i deixar els altres carrers per a vianants (GArcia-Lorez 2000: 54).

Les primeres consequéncies d’aquest PGOU de 1967 van ser la ur-
banitzacid dels seus carrers i la modificacio de la seua trama urbana
caotica, que va obligar a construir un edifici adossat a les facanes de les
coves, bé d’una sola planta, de dues o un enva formant un pati tancat,
per a adequar-les a les noves necessitats urbanes, cosa que va trencar
aixi I’estetica visual existent fins al moment. Alhora, durant la déca-
da de 1970, I’Ajuntament i altres organismes (com la Caixa d’Estalvis
Provincial d’Alacant) portaren a cap un desmantellament progressiu
d’algunes zones coveres, especialment a la zona oest, construint blocs
d’edificis de proteccio oficial sobre el seu sol. No obstant aixo, aquest
pla no s’aconsegui portar a terme en la seua totalitat a causa de la gran
quantitat de coves existents —-923 el 1970- i a la negativa popular de
destruir el seu habitatge.

Va ser el 1982, ja en fase democratica i amb el PC a I’alcaldia, quan
el govern municipal va aprovar un nou pla davant la desfavorida situ-
acio en que es trobaven les coves: el Pla Especial de Reforma Interior
(PERI), que, tot i que continuava sent un pla moderat per a la protec-
cid de les coves (ja que no se’n permetia la construccio i ampliacio),
va significar un pas endavant en la conservacié d’aquestes, perqué va
permetre la seua reforma exterior i interior, a més de millorar les infra-
estructures, el sanejament i I’estética del barri.

A partir d’aquest PERI de 1982, ja no hi ha hagut cap pla especific
gue esmene la situacié actual i el tipus de conservacio que s’ha de dur
a terme sobre les coves. A més, avui en dia, no se sap amb certesa el
nombre total de coves habitatge existents en la poblacid, ja que des de
1970 no s’ha realitzat cap comptabilitat oficial, pero, tot i la seua impor-
tancia —per aspectes no sols quantitatius com veurem més endavant-—,
la realitat és que les coves continuen estant legalment desfavorides i la
seua destruccié va, a poc a poc, augmentant cada dia.

En les ultimes décades (coincidint curiosament amb el govern del
PP a Crevillent), les coves habitatge han patit una reduccié conside-
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rable als barris més propers del centre de la poblacid, pero també en
qualsevol racd, per motius majoritariament especulatius i economics, a
mans d’immobiliaries i particulars davant el silenci i la falta d’implica-
cid social del govern municipal per protegir aquest ric i Gnic patrimoni
cultural viu amb quée compta Crevillent. Perd, a més, hi ha problemes de
més rerefons social. El tipus d’enfonsament més comu ocorre arran de
I’obertura d’un carrer per on discorren els automobils sobre el sostre de
les coves amb més profunditat. Altres vegades és causat per la defuncié
dels amos que, en morir, deixen la cova tancada, sense ventilacid i, fi-
nalment, s’afona: «es llanga a perdre», com popularment es diu.® Estre-
tament lligat a aquesta Gltima causa, es troba I’enderroc voluntari de les
families que veuen en la cova dels seus avantpassats un terreny barat on
construir-se una casa de dues plantes amb magnifiques vistes. Pero, el
veritable problema comporta una carrega politica: silenci administratiu,
falta de reconeixement, proteccid i difusio del nostre patrimoni troglo-
dita, i conformisme davant els continuats enderrocs que es produeixen
arreu la poblacio.

Aixi, hi ha racons i carrers tant sobre un vessant com sobre I’altre de
la Rambla en queé practicament ha desaparegut qualsevol construccié que
semble una cova; bé siga pels edificis adossats al seu davant (com a la
Salut, I’Angel, Coldn, etc.) o bé, directament, amb la seua substitucio per
adossats o cases de dues plantes. Probablement és el barri de Sendra el
que ha patit més acuradament aquesta transformacio. Tan sols el nombre
tan elevat de coves i I’aferrament de families amb una llarga tradici6 tro-
glodita ha permés que aquests barris continuen mostrant la seua esséncia
vuitcentista ben entrat el segle xxi1 i que, gracies a aquestes, continue sent
un goig el fet de passejar pels seus carrers enrevessats i caotics.

3. LES COVES HABITATGE

«A pico i pala», aquesta és la definici6 exacta que qualsevol perso-
na gran de Crevillent respondra a la pregunta: «Com es construien les
coves?». | aixi era, com la mateixa expressio indica: els covers usaven
aquestes dues eines per a la construcci6 del seu habitatge. Una vegada
localitzat el lloc del futur habitatge, el cover comengava a desbastar la
Iloma de la muntanya, en un tall vertical, per fer-hi I’entrada principal;
aixi, quedava la fagana establida i un petit espai obert, o pati, al capda-
vant seu on poder gaudir a la fresca i estendre la roba. Seguidament, es
realitzava I’entrada principal en I’eix de la part desbastada. Des d’aqui
cap a dins, mitjangant el clau perforador i el pico (si els materials eren
durs) o el feix (si eren arenosos) i amb I’ajut d’una maga, es comengava
a excavar una nau longitudinal que tenia diverses funcions: com a sal6
principal de la cova i com a distribuidor de les diverses habitacions
que conformaven I’habitatge, les quals s’excavaven a banda i banda
d’aquest, i al fons.
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El métode constructiu era sempre el mateix: partint des d’aquesta
nau principal, les primeres habitacions laterals que es construien sem-
pre se situaven paral-leles entre si i molt a prop de la fagana principal,
realitzant unes finestres cap a I’exterior. Després, es perforaven unes
segones habitacions al darrere i, finalment, una habitacié al fons de la
nau principal. Per seguir aquesta metodologia conten que, una vegada
realitzats el salé principal, la cuina i I’habitacié per al matrimoni, els
covers anaven construint les diverses habitacions a mesura que anaven
tenint fills.

Per tant, la planta de les coves de Crevillent respon a una tipologia
comuna i molt caracteristica que els déna una morfologia aracnida,
on el cos seria aquesta habitacié principal, el cap seria I’habitaci6 del
fons i les potes, les cambres laterals. Tot i aix0, cadascuna presenta
la seua peculiaritat, el seu llenguatge personal, i algunes introdueixen
nous elements, com ara un corredor amb diverses dependéncies al seu
recorregut o una llarga habitacié longitudinal al fons, molt més exten-
sa que el sal6 principal, on es col-loca un petit taller filador d’una o
dues sendes.

La distribucid interna de les diverses cambres també és ben sem-
blant en tota la poblacié. L’habitacio6 principal de les coves sempre és
utilitzada com a salé menjador i és I’habitaci6 que organitza i distribu-
eix la resta dels espais interns, els quals també solen repartir-se d’una
manera comuna. La cuina sol situar-se a la primera o segona cambra
de I’esquerra del sal, ja que, aixi, té més lluminositat i ventilacid; el
traster se situa en una de les habitacions laterals més profundes, mentre
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que els dormitoris ocupen els espais restants. El bany, per la seua banda,
sol estar construit a I’exterior de la cova, en un habitacle adjacent a la
facana, ja que sol estar realitzat amb posterioritat.

En quasi totes les habitacions solen haver-hi armaris excavats direc-
tament en la roca. Sn petites obertures que no sobrepassen el metre de
fondaria i que, de vegades, ni arriben al sol de terra. De totes aquestes,
destaquem les que es troben a la cuina, les quals serveixen com a rebost.
Aixi mateix, la llar t¢ un esquema forca més complex, ja que es tracta
d’una concavitat excavada sobre la roca i coberta amb taulells; hi trobem
una bancada feta de maons i coberta també per taulells i, davall d’aquesta,
un petit mur separa dos compartiments on s’amuntona la llenya. Sobre la
llar esta excavada la ximenera, que comunica amb I’exterior.

Perd, a més de servir d’habitatge, a I’interior de les coves de Cre-
villent també es treballava; les dones feien felpilles i objectes de pleita
amb espart o jonc que assecaven als patis davanters. En alguns casos
es disposava d’un teler de fusta on es feien estores, o d’un banc per
a fer espardenyes, per0 es feia sobretot fil. Bé a la cambra filadora,
situada en I’habitacié del fons, o bé al sal6 principal, la filassa era la
principal activitat manufacturera a les coves. En fotografies antigues i
en les paraules de la gent més gran queda reflectida aquesta tradicid; en
aquella época no era dificil veure als patis davanters o al sal6 principal
rodes de menar. Alhora, en algunes coves habitatge hi havia fins a tres
rodes, funcionant a mena de taller filador.” Aixi, a causa d’aquest treball
manufacturer i al de les catifes, molt abans que es construiren els barris
obrers prop de les principals fabriques com Alfombras Imperial i Viuda
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de José Lledd, les primers colonies obreres eren troglodites (SANCHEZ
Mazas 1956: 88).

Pel que respecta a I’algada, les habitacions de totes les coves de Cre-
villent presenten la mateixa forma i, en general, una alcada semblant,
que supera els dos metres i mig. Les parets de les habitacions arranquen
quasi totalment rectes fins al metre d’alcada, punt en qué parteix una
volta de cand rebaixada, la qual, de vegades, es troba peraltada. Aixi
mateix, les parets del sal6 principal disposen d’una mena de rematades
que protegeixen, al costat de la volta de cano, el sostre davant possibles
despreniments. Finalment, I’acabament de les coves es realitza mit-
jancant un arrebossat de les habitacions amb algeps o calg, exceptuant
I’habitacio filadora, que es deixa sense desbastar, per mantenir millor la
humitat i la temperatura constant (de 18 a 24 graus tot I’any) i dotar-les
de Ilum i claredat interior.

Cap a I’exterior, les coves de Crevillent també presenten unes carac-
teristiques i elements singulars amb una dialéctica prou peculiar. Abans
de posar-me a parlar en profunditat sobre aquests components, pero,
crec convenient desenvolupar en quins tipus d’assentament es presen-
ten les coves, ja que, al cap i a la fi, és el primer detall en que ens fixem
quan les observem.

Als barris covers de Crevillent es troben totes les tipologies d’assen-
tament assenyalades per Aranda en la seua tesi doctoral.® Les de vessant
abancalat, marge de talveg i mixt son les predominants i caracteristi-
ques als més importants barris (Sendra, Llorens, Vaiona, etc.), pero hi
ha també, en casos concrets i aillats, els tipus de vessant horitzontal (Alt
del Pelut) i de vessant vertical (la Rambla). També s6n molt comuns i
caracteristics els estrets atzucacs que formen una petita placa al capda-
vant, sobretot a les zones de Planelles, Colon i Llorens, i, en algun cas
aillat, I’excavacid transversal de la lloma que crea nous carrers entre les
parets a tall de trinxera.

Una vegada vistos els tipus d’assentaments troglodites a la nostra
localitat, prosseguim la marxa formal sobre les coves de Crevillent. La
facana, igual que I’interior, també s’encalcinava i, a més, se sobrealcava
del nivell de la lloma per a contenir I’aigua i els sediments, els quals s6n
conduits a través d’una canal que travessa la part superior de la fagana
i I’espai entre les coves fins al carrer.

Al capdavant de les faganes, i com ja hem assenyalat en I’anterior
apartat, a mitjan segle xx es van construir edificacions adjacents que
han donat pas a diversos tipus de facana: la cova sense cap construccio;
la cova amb pati davanter, creat mitjancant I’alcament d’un mur frontal
al carrer; la cova amb construccié annexa, un petit habitacle que serveix
de bany o barbacoa, i, finalment, la casa cova, arran de la construccio
d’un edifici, d’una o dues plantes, que oculta la primitiva fagana troglo-
dita i serveix de cuina, bany i dormitoris.
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Damunt de la cova se situa el terrat, que no és altra cosa que la mun-
tanya, sota la qual es troba I’habitatge; sobre la seua superficie, s’ha
aplicat una capa de ciment en la seua meitat o totalitat per a suportar
la terra i contenir aixi I’afonament de la cova.® En el passat, cap terrat
estava tancat i oferia una visi6 oberta dels sostres troglodites, pero, d’un
temps enga, una gran quantitat d’aquests es troben tancats mitjangant
un mur de blocs de ciment 0 maons que redueixen aquella visio oberta.

No obstant aix0, tant si es tracta de sostres tancats com oberts, tots
els terrats tenen elements de ventilaci6 que, a Crevillent i a altres in-
drets troglodites, segons la seua funci6 reben el nom de ximeneres o
Ilumbreres. Les ximeneres es troben en totes les coves de la poblacid, ja
que sén I’element per on s’allibera el fum de la llar; per tant, estan situa-
des sobre la cuina. Responen a una forma troncopiramidal, sense remat,
amb una obertura longitudinal, encara que, passada la meitat del segle
xx, §’hi han afegit dues o quatre teules planes d’argila per a formar un
terradet de dos aiguavessos i deixar les obertures als laterals curts, tant
per reduir I’entrada d’aigua com per embellir-ne I’estética.

Per la seua banda, les llumbreres sén un element del qual disposen
un percentatge reduit de coves. Les seues funcions primordials soén do-
tar I’interior d’una major lluminositat i servir, alhora, com a claraboia
i ventilacid, ja que solen estar situades en una de les habitacions més
profundes. La seua forma respon a un paral-lelepipede rematat a un
aiguaveés i té, en un o més dels laterals, una gran obertura quadrangular
per on entra la llum, salvaguardada per una reixeta.

Per tot aix0, la mirada des del terrat de qualsevol cova produeix la
visié sorprenent d’un enteixinat urbanistic laberintic, de la superposicid
de coves sobre coves, de carrerons corbs i caotics, de costeres unides a
través d’escales d’algeps o formigo que fa, si més no, gaudir i retroce-
dir a temps passats on encara no existia I’obligacié d’una racionalitat
urbanistica i on les persones vivien utilitzant les formes terrenals que la
naturalesa els donava.

4. UN ENDEMISME: LES COVES FILADORES

Dues de les tradicions més arrelades de Crevillent, les coves habitat-
ge i la manufactura del fil, produiren un tipus de construccié endémica
a la poblaci6 arran de la seua fusio, les anomenades coves filadores.

La seua tipologia és senzilla i comuna arreu la vila, per tal com
disposen de dues parts ben diferenciades: el bancal i la cova. Aquesta
Gltima es realitza tal com hem exposat anteriorment en les coves habi-
tatge; pero, si bé és cert, hi ha dos aspectes formals que les diferencia.
La primera recau en la fagana, la qual es troba salvaguardada per una
mena de bragos longitudinals descendents, seguint el relleu de la Iloma,
que s’endinsen al llarg del bancal per protegir les rodes de menar i les
sendes de fil del fort vent tan habitual a la poblacio. La segona dife-
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réncia es troba a I’interior, ja que, a les coves filadores, tan sols hi ha
la nau longitudinal o salé principal, sense dependencies laterals, que
serveix per a I’emmagatzematge de matéries primeres, fil tractat i eines
de faena; per aix0, tan sols algunes d’aquestes tenien I’arrebossat de
calg a les parets i el paviment al terra. Alguns tallers disposaven d’una
segona cova, amb entrada des de la facana i, per tant, no comunicada
amb la cova principal que servia, alhora, com a segon magatzem i per a
guardar-hi I’animal que transportava la produccid, que solia ser un ase.

o Tuwk Tel nibsier - [4 Conta

-

Pero, I’element més caracteristic i important de les coves filadores
és el bancal, ja que és aqui on es realitzava tot el procés de la filatura.
La seua tipologia respon a un rectangle de diverses mides, segons la
llargaria de fil a produir, que abraga entre els trenta i els dos-cents me-
tres de llargaria i dels quinze als cinquanta metres d’amplada. En la part
més propera a la fagana hi havia un porxe cobert a un aiguavés amb
teules planes o fulles de palmera suportat per pilars. Sota d’aquest es
col-locaven les rodes de menar manuals i, a partir de 1950, també les
mecaniques. Partint d’aquestes, i ja fora del porxe, es disposaven les
diverses sendes de fil a la llarga del bancal.

Aixi, la configuracio formal de les coves filadores s’adequava per-
fectament a les necessitats per a les quals havien estat creades: la fila-
tura. El procés de filar a Crevillent sempre ha estat una activitat manu-
facturera de gran importancia a la poblacid, tot i I’escarida introducci6
de maquinaria en la década de 1950, per bé que era el sector que més
treball aportava a finals de segle xix i després de la Guerra Civil, supe-
rant fins i tot la catifa.*

El procés de produccio del fil comengava una vegada arribaven les
materies primeres a la cova filadora, les quals eren principalment de
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canem i espart, pero també de pitera o Ili. Anteriorment a aixo, aquestes
matéries eren tractades a través del picat i el rastellat per convertir-les
en fibres que, transportades en madeixes, arribaven al taller. El filador
s’enrotllava aquesta madeixa (o cerro) al voltant de la cintura i ficava
una porcid de fibra als claus de la roda de menar, la qual era manipulada
pel menador, un xiquet de curta edat que la feia moure per doblegar i
estirar el fil, i feia que adoptara la torsio necessaria. Alhora, el filador
avancava cap enrere treballant la fibra, confeccionant el fil i creant una
senda; al Ilarg d’aquesta hi havia vials i estaques que la consolidaven.
Una vegada el filador arribava al final de la senda, nugava el fil i for-
mava un cap. Aquest procés es repetia diverses vegades en cada senda
(segons el gruix que es volia donar al fil) per a, després, amb aigua per
a endurir-lo i mitjangant un trompot, unificar-lo i polir-lo a fi de crear el
fil ja finalitzat.'* Aquests es nugaven en madeixes i s’emmagatzemaven
a la cova fins que eren transportades al lloc de la comanda, traslladades
tant pels mateixos filadors amb els seus mitjans o a través d’un transport
comu (PenALvA 2008: 34).

i ' § Juarn Anthic Zoplama Naws

Es pot parlar de tres tipus de fil diferenciats pel seu gruix: fil prim,
cordell i maroma, els quals, segons la varietat, tenien usos diferents.
El fil prim era el més comercial per a la indUstria, s’utilitzava per a la
confeccio de xarxes de pesca i per a les manufactures locals. EIl destinat
per a xarxes de pesca es distribuia entre els ports més propers, especi-
alment el de la Vila Joiosa, on s’exportava quasi el noranta per cent
de la produccid. Pel que respecta al destinat a les manufactures, eren
usats per a cosir I’acabat d’objectes realitzats en pleita, pero, sobretot,
per vendre’l als espardenyers de Crevillent i, en major mesura, d’Elx.
Per la seua banda, el cordell era el més venut, ja que era utilitzat per a
I’ambit domeéstic i agricola (recordem que I’agricultura continuava sent
la principal font d’ingressos). Finalment, les maromes son els fils més
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grossos; s’utilitzaven per a atracar els vaixells i eren venuts, a I’igual
que els de fil prim, al port de la Vila Joiosa, des d’on es distribuia arreu
de I’estat.

Segons les fonts orals consultades, la comanda s’havia de lliurar,
normalment, els dilluns, i d’alld depenia I’economia dels filadors, que
treballaven per metres. No lliurar-la a temps suposava la pérdua ma-
terial, temporal i econdmica dels faeners; per aixo, la jornada laboral
abracava de sol a sol i els set dies de la setmana, tot i que el Sindicat
Vertical ho impedia durant la seua existéncia, de manera que calia
subornar el delegat de zona per aconseguir treballar els diumenges.
No obstant aixo, els dies «festius» per als tallers era quan plovia i feia
aire, o quan el filador s’emborratxava, cosa que, pel que sembla, era
ben sovint.

El nombre de treballadors als tallers filadors variava segons la seua
grandaria, pero oscil-lava entre deu i cinquanta entre filadors i mena-
dors. L’edat dels menadors comprenia entre els cinc i deu anys, els quals
rebien tota classe d’insults i agressions per part del seu filador quan no
feien bé la seua faena, fora girant més lentament o més de pressa la roda
de menar. Passada aquesta etapa, molts menadors continuaven la seua
faena com a filadors.

Agquests tenien una edat molt variable, des de xiquets de set o vuit
anys fins a adults en edat de jubilar-se. La seua faena era molt dura
i constant, sota el potent sol del sud-est peninsular, i el seu sou era
inferior al dels teixidors de catifes; per aixd molts d’ells, els més rapids
a fer sendes de fil, marxaren a les fabriques de catifes com a teixidors,
on rebien el sarcasme dels seus col-legues, els quals, sense menysprear-
los, els titlaven de rics, i els deien: «mos s’ha fet ric en una fabrica.
Corria la decada de 1960, quan la industria catifera aconseguia un dels
més importants puntals de produccié i quan la filassa manufacturada
s’acaba, existencialment parlant, a Crevillent.
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5. VIDA | CREACIO ARTISTICA

Coveros, aixi és com es defineixen els habitants de les coves a Cre-
villent. Malauradament, aquest mot sol emprar-se d’una manera des-
pectiva a causa que, des de la seua aparicio, les coves han estat deslliga-
des, d’una manera o altra, al centre de la poblacid. Primerament perque
no formaven part del centre urba i, actualment, perqué no sén tractats
respectuosament des de la perspectiva administrativa.

De totes maneres, d’un temps enca els covers han estat part de la
idiosincrasia crevillentina; tant que, fins i tot, ha arribat a ser el malnom
d’alguns habitants de Crevillent. Aixi mateix, per estar situades a I’ex-
traradi nord de la poblacid i trigar més a arribar els canvis urbans, higi-
enics i sanitaris, les zones de coves han estat considerades com «d’una
altra categoria que de baix».!? Per aix0, les divergencies entre covers i
urbans havia de fer-se notar amb les paraules, com no podia ser d’altra
forma, a través d’acudits i d’insults entre ells que han quedat, actual-
ment, en un Us residual. Per exemple, els urbans titlaven els covers de
bruts, impresentables i que anaven vestits com un drap, mentre que,
els covers, titlaven els urbans de senyorets. A més, quan baixaven al
poble, es referien a «anar al centre urbax», ja que quasi mai ho solien fer.
Recordem, doncs, que en la primera meitat de segle xx, hi havia la ma-
teixa poblacid al centre urba que a les coves; per tant, no és desgavellat
pensar en I’autosuficiéncia d’aquestes zones. Alli vivien, treballaven i
anaven a escola (n’hi havia una als Arbrets i una altra al Calvari) sense
necessitat de baixar al poble.

A més, no oblidem que el fet que un cinquanta per cent de la pobla-
cid fora troglodita indicava, si més no, en quin moment socioeconomic
es trobava la vila llavors. No afirmarem que els del poble eren rics i els
de les coves eren pobres, ja que, exceptuant mestres de fabrica i empre-
saris, la poblaci6 era generalment obrera i agricola. Si que afirmarem,
pero, que els habitants del centre urba tenien una vida més acomodada
que els covers, els quals pertanyien a les classes socials més baixes.

No obstant aix0, a causa de I’aferrament troglodita a Crevillent, les
coves van deixar de ser habitatges per als més pobres i es convertiren
en I’habitatge per excel-léncia de la classe obrera. Per aquesta raé no
ens ha d’estranyar que, des de sempre, els barris covers hagen destacat
per ser les zones més combatives i esquerranes de la localitat. | aquesta
mateixa rao és, possiblement, la que ha provocat que I’ Ajuntament haja
anat enderrocant i deixant que s’enrunen les coves des de la década de
1960 fins a I’actualitat. Tanmateix, la total destruccié mai no ha estat
possible per dues raons. La primera, pel nombre tan alt que n’hi ha a
la localitat; i, la segona, per I’actitud no destructiva dels seus habitants,
els quals sén descendents d’una llarga familia covera, coneixedors dels
seus valors i respectuosos amb aquesta tradicio. La seua actitud ve Ili-
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gada al tipus de coneixements que els seus avantpassats han transmés.
Actualment, destaca de la poblaci6 covera I’elevat nombre de persones
grans que hi viuen; aquests, supervivents d’una guerra i una postguerra
que no els va permetre millorar economicament, oloren I’aire de mo-
dernitat que ha produit I’allunyament dels seus fills cap al centre urba
en detriment dels barris troglodites.

Aixi i tot, tothom sap quines qualitats té a favor una cova respecte
d’una casa: habitatge unifamiliar i la tranquil-litat de I’indret sén factors
inqliestionables; pero, sent aixi, per qué continuen sent enderrocades?
Molts d’aquells descendents de covers no veuen més que un terreny idoni
per a construir-hi la seua nova casa, la qual cosa implica, per descomptat,
eliminar I’antiga cova habitatge. Per sort, aixd només representa una part
dels antics covers; la resta encara respecta I’habitatge dels seus pares o
avis, pero fins quan? Fins que aquells moren? Esperem que no. Per ara,
la vida en la seua antiga cova tan sols existeix en visites esporadiques i,
sobretot, en les festes. Es en les festes del barri i al Nadal quan les zones
coveres tornen a tenir la vitalitat d’antany, tots visiten i mengen a cals
iaios; els carrers i les cases s’omplin de llum, de Xiquets i de gent.

I quan les festes s’acaben, torna la tranquil-litat als barris. Es re-
prenen els pensaments de la gent gran on, a través dels seus records,
evoquen el passat que han viscut: els carrers sense asfaltar; les dones
anant a la Font dels Tres Xorros, o qualsevol altra, a buscar aigua; les
entrades de les coves plenes de rodes de menar i fil, estores, felpilles i
manolls d’espart assecant-se; el tap-tap-tap dels filadors i el soroll dels
telers manuals..., en fi, totes les activitats quotidianes i manufactureres
que es realitzaven a les coves fa, tan sols, unes décades i que mai no
tornaran. «I més val que no torne», com conclouen els covers, per motiu
del context on se’ls situa i per les condicions economiques i laborals tan
roines per les quals hagueren de passar.
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Pero, després d’aquella mirada perduda en els records, profunda i
trista alhora, de seguida alcen el cap i somriuen perqué comencen a
recordar historietes i cangons de I’época.’®* Com aquella que cantaven
els filadors sarcasticament: «El dilluns de borratxera (bis) / i el dimarts
pa descansa. / EI dimecres pa fe névia (bis) / i el dijous pa festeja. / El
divendres pa fe comptes (bis) /i el dissabte pa cobra. / | el dumenge que
tinc ganes (bis) / no me dexen treballa».

Sense oblidar una de les danses populars més conegudes i importants
de Crevillent, el Ball Xafat, en qué la seua darrera estrofa canta: «Tot el
dia estic fent pleita (bis) / sinse menja de calent / maldita siga la pleita
/i I’espart de Crevillent (bis)». En tots dos casos referint-se a les dures
condicions de treball dels homes (fent fil) i de les dones (fent pleita).

O, ja en un ambient més distés i alegre, com aquesta cangé del
compositor Manolo el Tomata, Ai, recollons!, en la qual desvetla les
tradicions crevillentines més arrelades. La seua tornada diu aixi: «Ai,
recollons! / quin poble tinc / cuna de coves i de filads / de carretés i can-
tads / i hasta tenim els millos texids», on relaciona I’aparici6 de coves i
filadors junts en el mateix vers.

I aixi com en la musica, els nostres pintors i poetes també deixaren
constancia de les tradicions manufactureres i troglodites del poble. Dels
primers, hem d’esmentar Julio Quesada, el qual, en la seua aquarel-la
Barrio crevillentino, representa la fagcana de diverses coves, destacades
pictoricament pels diferents tipus d’arrebossat amb algeps o terra i la
Iloma en que s’assenten, d’on sobresurt la verticalitat de les ximeneres.

Per la seua banda, els poetes contemporanis com Guchi, aixi com
els de la primera meitat de segle xx, com Anselmo Mas Espinosa o0 Ma-
cia Abela, mai han fet cap referéncia a les nostres coves, pero, en canvi,
si que han dedicat diversos poemes als treballadors i les manufactures
que s’hi realitzaven. Transcriurem tan sols un exemple de 1920, signat
per Anselmo Mas Espinosa, titulat El menador: «O en un fret que pela
/ 0, en un sol c’abrasa, / pegat a la roa, / veus al menad / mena, que te
mena, / roa, que te roa, / mentres que, va i torna, / el seu filad».

Finalment, deixant de banda les arts i com hem assenyalat al prin-
cipi d’aquest apartat, tot queda en el llenguatge. Quina importancia
tan gran hem donat a les coves i a les manufactures si no ha quedat
reflectida en la nostra parla local? Records, i només records. Pero aixo
no ha succeit, aquest arrelament ha quedat fixat en moltes expressions
i frases fetes que, sovint, utilitzem els crevillentins. En posaré uns
exemples per a finalitzar I’apartat. Tothom ha escoltat la seua mare
dir alguna volta: «vas per damunt de la maroma», com dient ‘continua
aixi i ja veuras com acabaras’; i pensar que una persona €s «mes seca
que I’espart», per ser molt seriosa o, fins i tot, afirmar que algu o al-
guna cosa esta «més acabat que la pleita» per estar deprimit, fet pols
0 a punt de desaparéixer.!*
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¥ Hem considerat oportd, en
totes les cangons i poemes que
transmeten en aquest treball,
transcriure el text tal com sén
expressades en la parla crevi-
llentina, i no escriure-les amb
les grafies estandaritzades; és a
dir, hi apareixen paraules sense
d ni r intervocaliques, i sense la
r final dels infinitius.

4 Aguestes tres expressions
s6n només un escarit exemple
de com influi en la parla cre-
villentina I’activitat del filat i
del teixit; I’article de Mellado-
Morata (2002: 133-134) mos-
tra un estudi detallat d’aquesta
importancia, amb una gran
quantitat d’expressions amb
I’esmentada influéncia.
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6. TANCAMENT

Hem arribat al final. Arrere queden exposades moltes dades i pensa-
ments sobre les coves de Crevillent, perd mai se’n dira I’Gltima paraula,
sempre queden obertes moltes questions. Almenys, hem deixat plasmat
per a la posteritat els nostres coneixements sobre les coves filadores,
gue encara no s’havien tractat en cap estudi.

Per aquest motiu, em permet una Ultima reflexi6 sobre les coves
crevillentines a fi d’intentar aconseguir que obriguen els ulls aquells
que no creuen en el seu valor patrimonial. Les nostres coves mereixen
tot el respecte. La seua situacié geografica, des d’on es contempla
la vila de Crevillent, el Baix Segura i el Mediterrani, la seua estéti-
ca amb un enteixinat caotic, facanes tallant la muntanya i ximeneres
alcant-se erectes cap al cel, son les caracteristiques singulars que fas-
cinaren els viatgers erudits del passat i que sorprenen els turistes del
present. La seua autenticitat és la que ha fet que, a poc a poc, vagen
desapareixent del nostre voltant. Potser avui encara no en som cons-
cients, pero si continuem aixi arribara el dia que no en quedara cap;
aleshores se’n construira una per a recordar el que van representar
per al nostre poble. La filassa va morir fa molts anys sense deixar a
penes rastre, per0 avui tenim els recursos necessaris per a conservar
les coves de Crevillent. El respecte envers aquestes comenca per co-
néixer-les; aquest article ho pretén aixi, de manera que cridem fort
perqué ens escolten: les coves sén part de la nostra historia. Si moren,
morira un dels fragments més importants de nosaltres i, per desgracia,
ja en son massa els que hem perdut.
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